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3:19-21 Epilogue 

1. Radak to Shemuel I 3:19 
ובזה הדבר ידעו כל ישראל כי נאמן שמואל לנבי'  .אפי' הדברים שהיה אומר שלא ברוח נבוא' ,כל מה שהיה אומר הוה בא והקב"ה מקיים על ידו

 ...'ד
Everything he said came true, and Gd upheld it for him – even that which he said non-prophetically. Therefore all Israel 

knew that Shemuel was trustworthy as a prophet of Gd… 
 

2. Talmud, Sotah 48b 
יש בכם אדם אחד שראוי שתשרה שכינה עליו אלא שאין "פעם אחת היו מסובין בעליית בית גוריא ביריחו נתנה עליהן בת קול מן השמים ואמרה 

 ...נתנו עיניהם בהלל הזקן ,"דורו ראוי לכך
Once the sages were reclining in the upper floor of Beit Guria in Yericho, when a small voice addressed them from the 

heavens, saying, “There is one among you who deserves to have the Shechinah manifest upon him, but his generation 

is unworthy.” They all looked at Hillel the Elder… 
 

3. Malbim to Shemuel I 3:19-21 
' היה עמו, שהיה רוה"ק שוכן עליו בתמידות: ולא הפיל מכל דבריו ארצה. שזה דת נבואת שמואל ג' מדרגות. א[ מצד עצמו, שגדל וספר במעל

ות קב[ וידע. ר"ל שלא היה נביא לצורך עצמו לבד כרוב בני הנביאים שחל עליהם הרוח להשכילם ולהודיעם אמיתות באל... העד שהוא נביא אמת

ג[ ויסף. שהיה שפע נבואתו רבה  ...'דהיה נביא שליח לכל ישראל עד שידעו כל ישראל מדן ועד באר שבע כי נאמן שמואל לנביא לובהנהגה, כי 

 ...כ"כ עד שמרוב השפע שעברה עליו נאצלה גם על בני הנביאים הקטנים ממנו
It presented three levels in Shemuel’s prophecy: (1) Himself – He grew, “and Gd was with him” - Divine inspiration was 

manifest upon him perpetually. Gd did not let any of his words fall to the earth, demonstrating that he was a true 

prophet… (2) “And [all Israel] knew” – Meaning that he was not a prophet only for his own needs, like most student 

prophets, upon whom fell inspiration to give them insight and to inform them of truth regarding theology and conduct. 

He was a prophet, emissary to all Israel, so that all Israel – from Dan to Beer Sheva – knew that Shemuel was trustworthy 

as a prophet of Gd… (3) “And [Gd] continued” – His prophetic influence was so great that due to the abundance of 

influence which passed over him, it flowed upon the lesser student prophets as well. 
 

4:1 – Shemuel becomes known in Israel 

4. Radak to Shemuel I 3:21 
הזאת היתה לו  הוהמרא ,וכן עתה הוסיף להרא' לו בשילה ,'דאמר כי המראה הראשונה הבאה לשמואל היתה בשילה בבית  "ויוסף"לפי שאמר 

 :"ויהי דבר שמואל לכל ישראל"וכן אמר  ",'דבדבר "לצוות בני ישראל לצאת לקראת פלשתים למלחמה וזהו שאמר 

Because it said “And [Gd] continued”, it said that Shemuel’s first vision was in Shiloh, in the House of Gd, and now Gd 

continued to be manifest to him in Shiloh. And this vision told him to command Israel to go battle the Plishtim, which is 

why it said, “At the word of Gd,” and so it said, “And the word of Shemuel was for all Israel.” 
 

5. Rashi to Shemuel I 4:1 
 נהיה הדבר שנאמר לשמואל ובא לכל ישראל והאיך היה הפורענות ויצא ישראל לקראת פלשתים למלחמה: -ויהי דבר שמואל לכל ישראל 

“And the word of Shemuel was for all Israel” – That which had been told to Shemuel became reality for all Israel. And 

how did the punishment happen? “And Israel went forth to the Plishtim for war.” 
 

4:1-4  Taking the Aron to war against the Plishtim 

6. Tehillim 78:55-62 

ים עֶלְיוֹן וְעֵדוֹתָיו לאֹ שָׁמָרוּ: וַיִסֹּגוּ וַיִבְגְּדוּ כַאֲבוֹתָם קִ וַיַפִילֵם בְחֶבֶל נַחֲלָה וַיַשְׁכֵן בְאָהֳלֵיהֶם שִׁבְטֵי יִשְרָאֵל: וַיְנַסּוּ וַיַמְרוּ אֶת אֱלֹוַיְגָרֶשׁ מִפְנֵיהֶם גּוֹיִם 

ים וַיִתְעַבָר וַיִמְאַס מְאֹד בְיִשְרָאֵל: וַיִטֹשׁ מִשְׁכַן שִׁלוֹ אֹהֶל שִׁכֵן בָאָדָם: וַיִתֵן קִ יהֶם יַקְנִיאוּהוּ: שָׁמַע אֱלֹנֶהְפְכוּ כְקֶשֶׁת רְמִיָה: וַיַכְעִיסוּהוּ בְבָמוֹתָם וּבִפְסִילֵ 

 לַשְבִי עֻזּוֹ וְתִפְאַרְתוֹ בְיַד צָר: וַיַסְגֵּר לַחֶרֶב עַמּוֹ וּבְנַחֲלָתוֹ הִתְעַבָר:
 

7. Abarbanel to Shemuel I 4:4 
ישראל חטאו בהביאם את ארון האלקים למלחמה והוציאם אותו מקדש הקדשים בלי רשות גבוה, כי הנה הארון לא היה הולך ולא היה יוצא 

 .' בדבר נביאדממקומו כי אם על פי 
Israel sinned when they brought the Aron of Gd to war and took it out of the Holy of Holies without Divine permission, 

for the Aron does not travel and does not leave its place other than at Gd’s word, via a prophet. 



Introduction: Loss of the Aron 

8. Malbim to Shemuel I 4:1 
יא( ג:כמ"ש ) ...היה ונתקיים גם דבר שמואל לכל ישראלאחר שספר ששמואל לא הפיל מכל דבריו ארצה מן הנבואות שנבא ליחידים, ספר פה כי 

 .הנני עושה דבר בישראל אשר כל שומעו תצלינה שתי אזניו, וזה נתקיים עתה

After it told that Shemuel did not cast any of his personal prophecies to the ground, it told here that Shemuel’s word 

regarding all Israel was also upheld… as in Shemuel I 3:11, which was upheld now. 
 

9. Talmud, Yoma 9a 
 ...מפני מה חרבה שילה מפני שהיו בה שני דברים גלוי עריות ובזיון קדשים גלוי עריות דכתיב ועלי זקן מאד ושמע את כל אשר יעשון בניו

Why was Shiloh destroyed? For two sins: Arayot and disgracing the offerings… 
 

10. Yirmiyahu 7:4-15 
 תַעֲשוּ מִשְׁפָט בֵין ' הֵמָּה: כִי אִם הֵיטֵיב תֵיטִיבוּ אֶת דַרְכֵיכֶם וְאֶת מַעַלְלֵיכֶם אִם עָשוֹד' הֵיכַל ד' הֵיכַל דאַל תִבְטְחוּ לָכֶם אֶל דִבְרֵי הַשֶקֶר לֵאמֹר הֵיכַל 

הַתוֹעֵבוֹת הָאֵלֶה: הַמְעָרַת פָרִצִים הָיָה וּבָאתֶם וַעֲמַדְתֶם לְפָנַי בַבַיִת הַזֶּה אֲשֶׁר נִקְרָא שְׁמִי עָלָיו וַאֲמַרְתֶם נִצַלְנוּ לְמַעַן עֲשוֹת אֵת כָל ... אִישׁ וּבֵין רֵעֵהוּ

כִי לְכוּ נָא אֶל מְקוֹמִי אֲשֶׁר בְשִׁילוֹ אֲשֶׁר שִׁכַנְתִי שְׁמִי שָׁם בָרִאשׁוֹנָה וּרְאוּ אֵת  ':דשְׁמִי עָלָיו בְעֵינֵיכֶם גַּם אָנֹכִי הִנֵה רָאִיתִי נְאֻם הַבַיִת הַזֶּה אֲשֶׁר נִקְרָא 

' וָאֲדַבֵר אֲלֵיכֶם הַשְׁכֵם וְדַבֵר וְלאֹ שְׁמַעְתֶם וָאֶקְרָא אֶתְכֶם דכָל הַמַּעֲשִים הָאֵלֶה נְאֻם אֲשֶׁר עָשִיתִי לוֹ מִפְנֵי רָעַת עַמִּי יִשְרָאֵל: וְעַתָה יַעַן עֲשוֹתְכֶם אֶת 

כַאֲשֶׁר עָשִיתִי לְשִׁלוֹ: וְהִשְׁלַכְתִי אֶתְכֶם כֶם וְלַאֲבוֹתֵיכֶם וְלאֹ עֲנִיתֶם: וְעָשִיתִי לַבַיִת אֲשֶׁר נִקְרָא שְׁמִי עָלָיו אֲשֶׁר אַתֶם בֹטְחִים בוֹ וְלַמָּקוֹם אֲשֶׁר נָתַתִי לָ 

 מֵעַל פָנָי כַאֲשֶׁר הִשְׁלַכְתִי אֶת כָל אֲחֵיכֶם אֵת כָל זֶרַע אֶפְרָיִם:
 

11. Midrash, Bereishit Rabbah 54:4 
חייך כנגד כן הורגים מבניך  ..אתה נתת לו ז' כבשות .אתה נתת שבע כבשות בלי רצוני, חייך שאני משהה בשמחת בניך ז' דורות ב"האמר לו הק

אוהל  :כנגד כן בניו מחריבין מבניך ז' משכנות ואלו הן ...אתה נתת לו ז' כבשות .שבעה צדיקים ואלו הן, חפני, ופנחס, ושמשון, ושאול וג' בניו

 .כנגד כן ארוני חוזר בשדה פלשתים ז' חדשים ...אתה נתת לו ז' כבשות ., נוב, וגבעון, ושילה, ובית עולמים תריןמועד וגלגל

Gd said to him: You gave him 7 lambs against My will; by your life, I will delay the joy of your chidren [before their 

entry into Israel] for 7 generations... They will kill seven righteous people from your children: Chofni, Pinchas, Shimshon, 

and Shaul and his three sons…. His children wll destroy your children’s seven sanctuaries: Ohel Moed, Gilgal, Nov, 

Givon, Shiloh and the two Temples… My Ark will circulate in the Philistine fields for seven months. 

 

12. Abarbanel to Shemuel I 4:4 
' מאד, והיה ענשם שיפול עטרת ראשם שהוא הארון, כמו שנאמר )ויקרא כ"ז י"ט( ושברתי דהסבה האחת לפי שהיו אז ישראל רעים וחטאים ל

 ...את גאון עוזכם ואמר )שם שם ל"א( והשימותי את מקדשכם
השנית בחטאות בני עלי שהיה הארון בידיהם ובענשם נשבה ארון האלקים להיותו בידיהם, וכבר נרמז זה באמרו ושם שני בני עלי עם  הסבה

 ארון ברית האלקים חפני ופנחס, ר"ל שבחטאם קרה זה:
גבוה, כי הנה הארון לא היה  הסבה השלישית לפי שישראל חטאו בהביאם את ארון האלקים למלחמה והוציאם אותו מקדש הקדשים בלי רשות

 ...' בדבר נביאדהולך ולא היה יוצא ממקומו כי אם על פי 
 ...' ולא בקשו ממנו תשועה, אבל חשבו שבעבור הארון יצילם האלקים כדי לשמור ארון בריתודהסבה הרביעית לפי שישראל לא שבו אל 

ון, ושבהיות ישראל מקלים בכבודו בהוציאם אותו ממקומו לא היה ל יתברך להראות העמים והשרים את קדושת הארקהסבה החמשית שרצה ה

עושה עמהם להפליא במלחמה, ואחרי היותו בקרב האויבים עשה אותות ומופתים וגם בקרב ישראל כאשר שב משדה פלשתים, להודיע כי שם 

 ...נקרא עליו ד'

1) Israel were wicked and sinned greatly to Gd, and they were punished by having the crown of their heads fall… 

2) The sins of the sons of Eli, in whose hands the Aron was, and they were punished with the Aron of Gd captured… 

3) See Source 7 above, regarding the sin of bringing the Aron to war without consulting a prophet 

4) Israel did not return to Gd and request victory from Him; they thought Gd would save them because of the Aron… 

5) Gd wished to show the nations and nobles the sanctity of the Aron. Israel took His honour lightly… 
 

13. Prof. Yehudah Kil, Daat Mikra to Shemuel I, pg. 20 
-נקרא הארון באותם הכנויים שנתכנה לראשונה בפרשת אבן העזר... בהעלאה זו נסגר המעגל שנפתח במלחמת אפק –והפעם בלבד  –והפעם 

 אבן העזר.

This time – only this time – the Aron was named with the same titles used at first, in Even haEzer… Bringing it up now 

closed the circle which had opened in the war of Afek-Even ha’Ezer. 
 

14. Midrash, Avot d'Rabbi Natan II 7 
כיון שראה ריב"ז שחרב ביהמ"ק ונשרף ההיכל עמד  ...בעלי 'יוחנן יושב ומצפה כנגד חומת ירושלים לדעת מה יעשה בה כדרך שנא בןהיה ר

 ...'וקרע את בגדיו וחלץ את תפליו והיה יושב ובוכה ותלמידיו עמו. וי"א אף אברהם יצחק ויעקב היו עמהם שנא


